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CONTRATO PARA LA PRESTACION DE SERVICIOS PORTUARIOS QUE, CON
VISTA EN LAS DECLARACIONES Y AL TENOR DE LAS CLAUSULAS QUE
SIGUEN, CELEBRAN: POR UNA PARTE, ADMINISTRACION PORTUARIA
INTEGRAL DE TUXPAN, S.A. DE CV., EN ADELANTE “LA APITUXPAN",
REPRESENTADA POR EL LICENCIADO JORGE RUIZ ASCENCIO, EN SU
CARACTER DE APODERADO Y DIRECTOR GENERAL; POR UNA SEGUNDA
PARTE, FERROSERVICIOS, S.A. DE CV., EN LO SUCESIVO "LA PRESTADORA",
POR CONDUCTO DEL LIC. YAIR MONTES CAMPO, EN SU CALIDAD DE
APODERADO LEGAL.

DECLARACIONES

1.- Declaran las partes que:

1.1.- Definiciones. Han convenido en que las definiciones contenidas en el articulo
20. de la Ley de Puertos se apliquen a este documento, salvo que en el mismo se les
asigne una connotacion distinta; en que los términos que a continuaciéon se definen
tengan el significado que aqui se les atribuye; y en que los mismos se utilicen en plural
cuando se haga referencia conjunta a los conceptos o personas de que se trate, sin
que por ello se modifique su significado:

COMITE DE OPERACION: El comité de operacién del PUERTO, constituido de
conformidad con el articulo 57 de la Ley de Puertos.

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: La fianza expedida por la Institucién afianzadora
debidamente autorizada, por un monto equivalente a la cantidad de [ R R

que debera otorgar "LA PRESTADORA" a
favor de “LA APITUXPAN” para garantizar ante la misma el cumplimiento de todas
y cada una de las obligaciones que este contrato le impone, y que debera mantenerse
vigente mientras dure el mismo.

IVA: El impuesto al valor agregado.
PUERTO: El recinto portuario del Puerto de Tuxpan, Veracruz.

RECINTO: el Recinto fiscalizado para manejo, almacenaje y custodia de mercancias
de comercio exterior.

PROGRAMA MAESTRO: El Programa Maestro de Desarrollo Portuario del PUERTO,
al que se alude en el articulo 41 de la Ley de Puertos, con sus anexos y
modificaciones.

REGLAS DE OPERACION: Las Reglas de Operacion del PUERTO, sus modificaciones y
adiciones, asi como los documentos que las complementen o sustituyan.
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SECRETARIA: La Secretarfa de Comunicaciones y Transportes.

SERVICIOS: Los servicios que se mencionan en la fraccién lll del articulo 44 de la Ley
de Puertos, que "LA PRESTADORA" brindara a los USUARIOS con quienes contrate,
asi como a las cargas propias de "LA PRESTADORA" (granel agricola, granel mineral,
carga general suelta y unitizada), SERVICIOS de maniobras que consisten
principalmente en la transferencia de bienes o mercancias, tales como la carga,
descarga, alijo, almacenaje, estiba y acarreo dentro del PUERTO, tal como se definen
en la citada Ley de Puertos, en su reglamento, en el presente contrato y en las
REGLAS DE OPERACION.

TEU: Unidad de medida, equivalente a veinte pies (TwentyFeet Equivalent Unit), de
contenedores que utilizara “LA PRESTADORA” en cualquier informacién que deba
rendir conforme a este contrato.

TITULO DE CONCESION: El titulo de copcesi()n otorgado por el Gobierno Federal a "LA
APITUXPAN", a través de la SECRETARIA el 26 de julio de 1994, publicado en el Diario
Oficial de la Federacién el 22 de noviembre de 1994, asi como sus modificaciones.

USUARIOS: Cualesquiera terceros a quienes “LA PRESTADORA” brinde o deba
brindar alguno de los SERVICIOS, siempre que aquéllos cuenten con capacidad legal y
paguen las tarifas correspondientes.

2.- "LA APITUXPAN" declara que:

2.1.- Personalidad. Es una Entidad paraestatal de la Administracién Publica Federal,
en los términos de los articulos 3, fraccion segunda y 46 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal, creada mediante escritura constitutiva N° 31,157,
constituida como Sociedad Andénima de Capital Variable el 22 de julio de 1994,
pasada ante la fe del Notario Publico N° 153 del Distrito Federal, Lic. Jorge A. Sanchez
Cordero Davila, cuyo primer testimonio se inscribié en el Registro Publico de Tuxpan
de Rodriguez Cano, Veracruz, bajo el nimero 93, el 26 de agosto del mismo afio.

2.2.- Objeto social. Su objeto social comprende la administracién portuaria integral
mediante el ejercicio de los derechos y obligaciones derivados del TITULO DE
CONCESION, la construccién de obras e instalaciones y la prestacién de los servicios
portuarios, asi como la administracion de los bienes que integren la zona de desarrollo
del PUERTO.

2.3.- Contratos con terceros. Conforme a la condicién vigésima y vigésima primera
del TITULO DE CONCESION, "LA APITUXPAN" debe prestar los servicios portuarios
a través de terceros, mediante la celebracién de contratos que rednan los requisitos
fijados en la Ley de Puertos y en su reglamento.
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2.4.- Adjudicacion directa de contratos. En el Programa Maestro de Desarrollo
Portuario, qued6 establecido que las solicitudes para la prestacion de los servicios de
maniobras es de libre entrada.

2.5.- Solidaridad en el cumplimiento de obligaciones. En la condicidn vigésima
sexta, parrafo segundo, del TITULO DE CONCESION se sefiala que, en los contratos
para la prestacién de servicios portuarios que celebre "LA APITUXPAN', se
establecera que los aceptantes de ella, por el hecho de suscribir el contrato, seran
responsables solidariamente ante el Gobierno Federal del cumplimiento de las
obligaciones aplicables derivadas del mismo y de las consignadas en el TITULO DE
CONCESION que se relacionen con aquéllas.

2.6.- Representacion. El LIC. JORGE RUIZ ASCENCIO, es Director General de “LA
APITUXPAN” segln consta en el testimonio notarial nimero diecisiete mil doscientos
once (17,211), de fecha veintidés (22) de julio del afo dos mil trece (2013),
otorgada ante la fe del Lic. Héctor Manuel Sanchez Galindo, titular de la Notaria
PUblica Nimero Dos (2) de la Sexta Demarcacion Notarial del estado de Veracruz en
la cual consta la protocolizacién del acta de la Octogésima Octava Reunion
Extraordinaria del Consejo de Administracién Portuaria Integral de Tuxpan, S. A. de
C.V, que a foja seis (6), segundo parrafo, ACUERDO CA-LXXXVIII-2(22-VII-13)
precisa que el referido Consejo, con fundamento en los articulos 21 de la Ley Federal
de las Entidades Paraestatales y trigésimo cuarto, inciso e), del estatuto social, me
designd Director General de la Administracion Portuaria Integral de Tuxpan, S. A. de
C. V., a partir del dia veintidés (22) de julio del afo dos mil trece (2013); la
multicitada escritura se encuentra inscrita bajo el FOLIO MERCANTIL ELECTRONICO
No. 7061*6 del Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de Tuxpan, Veracruz,
de fecha veinticuatro (24) de julio de dos mil trece (2013).

2.7.- Domicilio. Su domicilio, para los efectos del presente contrato, se ubica en
carretera a |la Barra Norte km 6.5, Ejido La Calzada, en Tuxpan, Ver. C.P. 92800.

vares ‘-

3. “LA PRESTADORA"” declara que:

3.1. Personalidad. Es una sociedad anénima de capital variable, de caracter
mercantil, legalmente constituida conforme a las leyes mexicanas segun consta el la L
escritura publica nimero 68,610 (sesenta y ocho mil seiscientos diez) tomo 781
(setecientos ochenta y uno) expediente 2518.06, de fecha 24 de octubre de 2006,
otorgada ante el Titular de la Notaria Publica No.4 Lic. Alejandro Maldonado
Guerrero, del partido judicial del centro, en la ciudad de Santiago de Querétaro, Qro.,
Inscrito en el Registro Publico de la Propiedad y'de Comercio de la Cd. de Querétaro

Qro. de fecha 14 de diciembre de 2006 bajo el folio Mercantil Namero. 32767.
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3.2. Conocimiento de la informacion documental. Tiene pleno conocimiento del
alcance y términos de los documentos concernientes a la operacién del PUERTO v,
especificamente, del TITULO DE CONCESION, del PROGRAMA MAESTRO y del
programa operativo de "LA APITUXPAN", asi como de las REGLAS DE OPERACION.

3.3. Elementos y recursos. Cuenta con todos los elementos humanos, técnicos,
materiales, administrativos, financieros y de operacién, necesarios para cumplir
exacta y puntualmente con lo dispuesto en el presente contrato, el TITULO DE
CONCESION y la Ley de Puertos y sus Reglamentos, en el cual se describen, ademas,
los servicios portuarios que “LA PRESTADORA” se obliga a brindar y los
compromisos de calidad y productividad que asume, obligandose a obtener el equipo
necesario para las maniobras que sean requeridas por los usuarios o, de lo contrario, a
permitir el ingreso del equipo requerido.

3.4 Representacion. El Lic. Yair Montes Campo, es Representante Legal y tiene
capacidad y facultades, que no le han sido revocadas ni modificadas de manera
alguna, para suscribir en su nombre el presente instrumento juridico; segin consta el
la escritura publica nimero 68,610 (sesenta y ocho mil seiscientos diez) tomo 781
(setecientos ochenta y uno) expediente 2518.06, de fecha 24 de octubre de 2006,
otorgada ante el Titular de la Notaria Publica No.4 Lic. Alejandro Maldonado
Guerrero, del partido judicial del centro, en la ciudad de Santiago de Querétaro, Qro.,
Inscrito en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio de la Cd. de Querétaro
Qro. de fecha 14 de diciembre de 2006 bajo el folio Mercantil NOmero. 32767.

3.5. Domicilio Fiscal. Sefiala como su domicilio para efectos fiscales del presente
contratoel ubicado en carretera estatal 100 Km. 3.6 Pedro Escobedo. Querétaro, C.P.
76700.

3.6. Domicilio para recepcion de avisos y notificaciones. Sefiala como su
domicilio para la recepcién de avisos y notificaciones del presente contrato, el ubicado
en carretera estatal 100 Km. 3.6 Pedro Escobedo. Querétaro, C.P. 76700.

CLAUSULAS

. Del objeto del contrato.

PRIMERA.- Objeto del Contrato. El presente contrato tiene por objeto la
prestacion de los servicios que se mencionan en la fraccién Ill del articulo 44 de la Ley
de Puertos, los cuales se refieren a los SERVICIOS de maniobras que consisten
principalmente en la transferencia de bienes o mercancias, tales como la carga,
descarga, alijo, almacenaje, estiba y acarreo dentro del recinto portuario de Tuxpan,
Veracruz.,tal como se definen en la citada Ley de Puertos, en su reglamento, en el

“J‘/—
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presente contrato y en las REGLAS DE OPERACION. "LA PRESTADORA" brindara a
los USUARIOS, los SERVICIOS con quienes contrate, asi como a las cargas propias de
"LA PRESTADORA" (granel agricola, granel mineral, carga general suelta y
unitizada),

Tratandose del recinto fiscal, el cual esta a cargo de la Aduana, “LA PRESTADORA
debera obtener la autorizaciéon por parte de la Administracién General de Aduanas
para operar en dicho lugar.

SEGUNDA - Servicios y derechos excluidos de la prestacion. "LA
PRESTADORA" no podra brindar ninguno de los servicios sefialados en las fracciones
| y Il del articulo 44 de la Ley de Puertos, si no cuenta con la correspondiente
autorizacion que de manera especifica le otorgue “LA APITUXPAN” para la
prestacién de ellos.

El presente contrato no faculta a "LA PRESTADORA" a usar emblemas, logotipos,
marcas o nombres comerciales de “LA APITUXPAN?", ni a beneficiarse en manera
alguna de los derechos de propiedad intelectual de la misma.

TERCERA.- Aceptacion de responsabilidad solidaria. "LA PRESTADORA"
acepta, en los términos y condiciones establecidos en este contrato y asume como
propias, en lo que le sean aplicables, las obligaciones establecidas en el TITULO DE
CONCESION, asi como las demas que lo sean en razén de las modificaciones o
adiciones al mismo; y se obliga a prestar los servicios a que se refiere este contrato
con apego a lo establecido en el mismo.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 56 de la Ley de Puertos y la condicion
vigésima séptima del TITULO DE CONCESION, "LA PRESTADORA', en este acto, se
constituye responsable solidaria con “LA APITUXPAN” y ante el Gobierno Federal
del cumplimiento de las obligaciones aplicables derivadas de este contrato y de las
consignadas en el TITULO DE CONCESION que se relacionen con las mismas.

CUARTA.- Caracteristicas de la prestacion de servicios. El presente contrato no
genera derechos reales en favor de "LA PRESTADORA", ni accién posesoria alguna
sobre los bienes del dominio publico del PUERTO. "LA PRESTADORA" no podra
ceder total ni parcialmente los derechos y obligaciones derivados de este contrato,
excepto cuando “LA APITUXPAN” lo autorice expresamente y por escrito, ni
otorgara mandatos o realizard actos de cualquier naturaleza que impliquen la
transmision del control de la prestacién de los servicios en favor de terceras personas,
sea en forma directa, indirecta o incidental, (el incumplimiento a lo anterior, generara
la terminacion del presente contrato, sin necesidad de resolucién judicial).

QUINTA.- Derechos de exclusividad. Los derechos derivados del presente
contrato no se otorgan en exclusividad, por lo que "LA APITUXPAN", cuando asi lo
estime conveniente y a fin de establecer una libre y sana competencia, podra celebrar

Y
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contratos similares para la prestacién de los SERVICIOS en el PUERTO, y para que
otros prestadores brinden los que se indican en las fracciones | y Il del articulo 44 de
la Ley de Puertos.

SEXTA.- Constitucion de gravamenes. Con las limitaciones consignadas en el
articulo 31 de la Ley de Puertos, y en la condicién séptima del TITULO DE
CONCESION; y previa autorizacién por escrito de “LA APITUXPAN”; los bienes
destinados por "LA PRESTADORA", asi como los derechos que en su favor derivan
del presente contrato, podran quedar afectos a los gravamenes que se constituyan en
favor de terceros que no sean gobiernos o estados extranjeros. A fin de obtener la
autorizaciéon de que aqui se trata, "LA PRESTADORA" deberd garantizar a “LA
APITUXPAN" que, en caso de rescision o terminacion anticipada de este contrato,
cumplira la obligacién consignada en la clausula trigésima séptima y obtendra, por
tanto, la liberacion del gravamen.

Al concluir la vigencia del presente Contrato o en caso de revocacion del mismo, los
bienes reversibles pasaran a ser propiedad de la Nacién.

I De la prestacion de los SERVICIOS.

SEPTIMA - Lugar de la prestacion y elementos de apoyo. Los SERVICIOS que
brinde "LA PRESTADORA" durante la vigencia del contrato, se prestaran dentro del
recinto portuario de Tuxpan, Veracruz, en los lugares que al efecto sefale "LA
APITUXPAN".

“LA APITUXPAN” designara dentro del Recinto Portuario o en areas contiguas a
éste, para que “LA PRESTADORA™ pueda colocar y resguardar sus equipos,
magquinaria y herramientas para la prestacién de los SERVICIOS indicados, asi como
para ubicar una oficina de operaciones y labores administrativas propias de los
SERVICIOS.

OCTAVA.-Aprovechamiento y uso de areas comunes. Queda estrictamente
prohibido a "LA PRESTADORA" invadir cualquier superficie ajena a las areas
indicadas en la clausula anterior, en especial las de uso comun, las cuales Unicamente
aprovechara, al igual que los demas operadores, permisionarios y prestadores de
servicios complementarios o conexos, en los términos de las REGLAS DE OPERACION.

"LA APITUXPAN" podra retirar de inmediato los objetos que obstruyan estas areas,
con cargo a "LA PRESTADORA" de los gastos que originen el desalojo y, en su caso,

el depésito y almacenamiento de ellos. ‘—J\/;
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NOVENA - Equipos. Para la prestaciérhini‘jémlaé‘éE\ii‘V‘VICIOS, “LA PRESTADORA" se
obliga a utilizar el equipo necesario y en buen estado para ofrecer mejores niveles de
productividad y calidad.

No obstante lo manifestado en el parrafo que antecede "LA PRESTADORA" a mas
tardar el 30 de enero de cada afo, durante la vigencia del presente contrato se obliga
a presentar un programa de adquisicién, mantenimiento y reparaciéon de sus equipos
para la prestacién de los SERVICIOS.

"LA PRESTADORA" proporcionara los SERVICIOS con equipo propio o rentado,
respecto del cual debera acreditar la propiedad o el arrendamiento de dicho equipo,
en la inteligencia de que, en caso de incumplimiento de lo convenido en esta clausula,
ello sera suficiente para que “LA APITUXPAN" proceda a la rescision del presente
contrato.

DECIMA - Enajenacién de equipos. Los equipos destinados a la prestacién de los
SERVICIOS no podran ser enajenados si con ello se afecta la prestacién de los mismos,
a menos que los equipos que se enajenen sean sustituidos con otros que eviten la
consecuencia sefalada.

DECIMA PRIMERA - Calidad de los SERVICIOS. "LA PRESTADORA" se
compromete a cumplir los estandares minimos de rendimientos y de productividad
establecidos en la regla 121 de las REGLAS DE OPERACION; asi como lo establecido
en el PROGRAMA MAESTRO vigente y el Programa Operativo Anual.

DECIMA SEGUNDA - Preservacion del ambiente. En la ejecucién de cualesquiera
actos, relacionados con este contrato, "LA PRESTADORA" debera cumplir con las
disposiciones legales, reglamentarias y administrativas vigentes en materia de
equilibrio ecolédgico y proteccién al ambiente, asi como con los tratados y convenios
internacionales celebrados y ratificados por el Gobierno Mexicano, que sean
aplicables al caso. Las obligaciones correspondientes seran comunicadas a LA
PRESTADORA por LA APITUXPAN, con la oportunidad necesaria en cada caso.

"LA PRESTADORA" se obliga a NO verter en el mar o en los canales de navegacion
del puerto sustancias, materiales o basura provenientes de sus actividades.

Dado el caso; "LA PRESTADORA"se obliga a obtener el registro ante la COMISION
NACIONAL DEL AGUA de las descargas que se hagan al rio, asi como el
correspondiente andlisis semestral, quimico - biol6gico de las mismas; el cual debera
de enviar, en copia simple, a "LA APITUXPAN" para que ésta verifique el
cumplimiento.

“LA PRESTADORA" apegara sus operaciones a los procedimientos y disposiciones
de seguridad, salud y medio ambiente laboral dentro del recinto portuario, asi como a
lo establecido en las REGLAS DE OPERACION del Puerto para el control ambiental y

—t
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prevencién contra la contaminacion, mismas que “LA APITUXPAN” o cualquier otra
autoridad ambiental puedan corroborar en cualquier momento.

"LA PRESTADORA" asume las responsabilidades derivadas de los dafos, que en
materia de ecologia y de proteccién del ambiente, se causen a partir de la entrada en
vigor del presente contrato, por causa que resulte imputable a la misma, o por sus
actividades relacionadas con los SERVICIOS.

"LA PRESTADORA" se obliga a observar lo dispuesto en el Reglamento de la Ley de
Puertos, en especial los articulos 76, 77 y 78.

En caso de incumplimiento a estas disposiciones, "LA APITUXPAN" se reserva el
derecho de darlo por terminado anticipadamente, en términos de lo dispuesto en la
clausula Trigésima Quinta del presente contrato.

DECIMA TERCERA.- Medidas de seguridad y proteccion a cargo de “LA
PRESTADORA”. “LA PRESTADORA” debera adoptar las medidas conducentes a
garantizar la seguridad y proteccion de las instalaciones portuarias, de las
embarcaciones atracadas en los muelles del PUERTO vy, en general, de las personas y
los bienes, para lo cual, en forma enunciativa y no limitativa, se encargara de:

L Cuidar que los SERVICIOS, maniobras, trabajos, obras y actividades
relacionadas con los mismos se realicen de manera que no se obstruyan
las &reas navegables, ni se afecte la adecuada operacién del PUERTO;

R Verificar que, para el manejo de sustancias inflamables, explosivas o
peligrosas, asi como para el almacenamiento de ellas; se cuente con las
debidas autorizaciones, se cumpla con los requisitos, y se observen de
manera estricta las normas de seguridad, y la proteccién de las mismas
segln lo establecido en: el Cddigo Internacional PBIP y el Plan de
Proteccién de la Instalacién Portuaria, establecidas en las REGLAS DE
OPERACION, asi como por las establecidas por las autoridades
competentes, las reglas de acomodo y manejo de mercancias peligrosas
que publica la Organizacién Maritima Internacional y las normas oficiales

mexicanas; }

~/

. Instalar en lugares de facil acceso, equipos y sistemas contra incendio, 13
vigilar su buen funcionamiento y su disponibilidad para uso inmediato, y o

capacitar a las personas que deban operarlos;

IV.  Verificar que el acceso de embarcaciones a las tomas de combustible
portadores de sustancias inflamables, explosivas o peligrosas, asi como
el almacenamiento de ellas, cuenten con las autorizaciones, cumplan con
los requisitos y se ajusten a las normas de seguridad establecidas en las
REGLAS DE OPERACION vy las determinadas por las autoridades

competentes;
A,
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V. Capacitar a las personas que deban operar los equipos y sistemas contra
incendio;

VI. Tomar las medidas necesarias para evitar la presencia de personas
ajenas a las areas destinadas a la operacion y, en general, ejercer, bajo su
mas estrecha responsabilidad, la vigilancia en las mismas y/o coordinarse
con el personal que presta el servicio de vigilancia a "LA APITUXPAN";

VII. Observar las normas que en materia de impacto ambiental, sefale la
autoridad competente para la operacion de los servicios sefialados en la
fraccion lll del articulo 44 de la Ley de Puertos, dentro de las areas
destinadas para tal efecto; asi como de los bienes y equipos afectos a las
mismas;

VIIl. Cuidar que los equipos destinados a la prestacién de los SERVICIOS; se
mantengan en condiciones 6ptimas de seguridad para las personas que
hagan uso de los mismos;

IX. Cumplir las demas obligaciones que, en materia de seguridad de las
instalaciones, establezcan las disposiciones legales, administrativas, el
presente contrato y "LA APITUXPAN";

X. Acatar las recomendaciones de seguridad y proteccién que le sean
sefialadas por el Subgerente de Proteccién y Seguridad Portuaria de “LA
APITUXPAN";

XIl.  Tomar las medidas conducentes para asegurar que todo el personal que
intervenga en la realizacién de las maniobras de carga, descarga, alijo,
estiba o desestiba, utilice el equipo de seguridad personal (casco,
guantes, calzado de seguridad, lentes y ropa de trabajo).

En caso de incumplimiento a estas disposiciones, "LA APITUXPAN" se reserva el
derecho de dar por terminada la relacién contractual de forma anticipada, en
términos de lo dispuesto en la clausula Trigésima Quinta del presente contrato.

lll. Delos SERVICIOS al publico.

DECIMA CUARTA - Prestacién de servicios al publico. Los SERVICIOS seran
brindados por "LA PRESTADORA" con su personal; el cual debera estar debidamente
capacitado, y autorizado por "LA APITUXPAN", con el equipo necesario; y conforme
los SERVICIOS le sean solicitados por los USUARIOS, mediante el suministro de
informacién previa y oportuna, de la llegada de embarcaciones o entrega o recepcion
de la carga.

"LA PRESTADORA" sera responsable frente a “LA APITUXPAN” de los actos u
omisiones de las empresas o personas con quienes contrate.
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"LA PRESTADORA" deberd presentar en un término no mayor a treinta dias
contados a partir de la firma del presente contrato el programa anual de
mantenimiento de sus equipos y herramientas, asi como el programa anual de
capacitacion del personal a su cargo.

DECIMA QUINTA - Forma de prestacion. Los SERVICIOS se prestaran a todos los
USUARIOS solicitantes de la manera prevista en el articulo 45 de la Ley de Puertos,
con observancia de las prioridades establecidas en el articulo 85 de su reglamento y
las contenidas en las REGLAS DE OPERACION, y con sujecién a los requisitos de
seguridad, eficacia, eficiencia, continuidad, oportunidad, uniformidad e igualdad de
condiciones operativas y econémicas.

DECIMA SEXTA- Actividades de otros prestadores de servicios. "LA
PRESTADORA" se obliga a permitir el desarrollo de las actividades de otros
prestadores de SERVICIOS, asi como de quienes estén facultados debidamente por
"LA APITUXPAN" para la prestacion de los SERVICIOS.

DECIMA SEPTIMA - Tarifas por SERVICIOS. Salvo o dispuesto en el parrafo siguiente,
"LA PRESTADORA" cobrara a los USUARIOS, por los SERVICIOS que proporcione y por
las demas actividades que realice, las tarifas que libremente establezca, con observancia,
en todo caso, en lo estipulado en el articulo 45 de la Ley de Puertos y en cualquier otra
disposicion, resolucién administrativa o norma técnica aplicable.

Cuando, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 60 de la Ley de Puertos y
conforme al correspondiente anexo del TITULO DE CONCESION, se establezca
regulacion tarifaria, "LA PRESTADORA" no podra cobrar, por las maniobras
reguladas, cuotas superiores a la tarifa maxima autorizada.

"LA PRESTADORA" podra otorgar descuentos por el volumen de la carga o por la
frecuencia de los arribos; pero, en tales casos, los descuentos deberan aplicarse de
manera general a todos los USUARIOS que se hallen en condiciones similares.

Las tarifas que fije "LA PRESTADORA" y los descuentos que establezca, asi como
sus reglas de aplicacién, deberan presentarse para su registro ante la SECRETARIA y
depositarse con “LA APITUXPAN”, y estaran siempre a disposicion de los
USUARIOS, cuando menos tres dias habiles antes de su entrada en vigor.

IV. De las responsabilidades.

DECIMA OCTAVA - Responsabilidad de "LA PRESTADORA". Salvo caso fortuito
o causa de fuerza mayor "LA PRESTADORA" respondera de los dafios que, con
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motivo de la prestacién de los SERVICIOS, se causen a “LA APITUXPAN" o a los
USUARIOS, o a cualquier otro tercero, a los bienes del dominio publico de la
Federacion o a los que, en su momento, deban pasar al mismo, por causas
directamente imputables a "LA PRESTADORA".

“LA APITUXPAN" por su parte hara cumplir las REGLAS DE OPERACION a terceros y
USUARIOS en lo relativo al uso de las areas comunes del PUERTO.

DECIMA NOVENA - Seguros. Al momento de suscribir el presente contrato, y
durante el plazo de vigencia del mismo; "LA PRESTADORA" sera responsable de los
dafios que, con motivo de la prestaciéon de los SERVICIOS, se causen a “LA
APITUXPAN" o a los USUARIQOS, a cualquier otro tercero, a los bienes del dominio
publico de la Federacién o a los bienes que, en su momento, deban pasar al dominio
publico de la Federacién, por causas directamente imputables a "LA PRESTADORA".

"LA PRESTADORA" sera responsable, durante todo el plazo de vigencia de este
contrato; se encuentre debidamente asegurado.

Las sumas aseguradas seran las que determine un estudio que por cuenta y costo de
“LA PRESTADORA" realice la institucién aseguradora, y en que se tome en cuenta
entre otros factores, la naturaleza de los SERVICIOS.

"LA PRESTADORA" le entregard a “LA APITUXPAN” copia de las pdlizas
correspondientes a mas tardar dentro de los quince dias naturales siguientes a la
firma del presente contrato. Igualmente "LA PRESTADORA" debera contar con
seguros de dafos a terceros.

Las constancias de aseguramiento y de renovacion anual deberan entregarse a“LA
APITUXPAN" inmediatamente después de la expiracion de cada periodo anual, segin
corresponda.

“LA APITUXPAN?" tiene la facultad de consentir, dado el caso, en que las sumas
aseguradas se entreguen a "LA PRESTADORA" si ésta garantiza el adecuado
destino y la correcta aplicacién de los fondos que hubiere de recibir. Para garantizar las
responsabilidades a que se refiere el presente contrato, "LA PRESTADORA" debera
contratar y mantener en vigor los seguros contra responsabilidad civil.

VIGESIMA - Cumplimiento relativo a los seguros. Los seguros mencionados en la N\
cldusula precedente deberan mantenerse en vigor y ser renovados anualmente por ’
“LA PRESTADORA”, |a cual se obliga a acreditar a “LA APITUXPAN" la
contratacién o renovaciéon correspondiente, y a entregarle las pélizas respectivas a
mas tardar el dia anterior al término de su vigencia.

VIGESIMA PRIMERA.- Responsabilidades reciprocas. En general, "LA
PRESTADORA" se compromete a sacar a “LA APITUXPAN” en paz y a salvo de

T x




Testado: 1 dato financiero. Ingresos minimos. Se considera informacién confidencial, los datos concernientes a los secretos industriales, comercial, cuya titularidad corresponda a particulares. Fundamento legal en el Articulo 116 de la Ley General de Transparencia y Acceso a la

Informacion Publica (D.O.F. 20-05-2021)., Articulo 113, fraccion Il de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (D.O.F. 01-04-2024). Cuadragésimo cuarto de los Lineamientos Generales en materia de clasificacion y Desclasificacion de la informacién, asi como

para la elaboracién de versiones publicas (D.O.F. 18-11-2022)

L

SC ¥ RNy
SECRETARIA DE [ TUXPAN

COMUNICACIONES
Y TRANSPORTES

cualquier responsabilidad imputable a "LA PRESTADORA"y que pretendiere fincarse
a cargo de “LA APITUXPAN".

Las responsabilidades a que se refiere el parrafo anterior, asi como cualesquiera otras
que se establezcan en este contrato, no seran exigibles si surgen como consecuencia
de caso fortuito o fuerza mayor o si se deriva de una casusa no imputable a "LA
PRESTADORA".

Si alguna autoridad competente impusiere a cualquiera de las partes el pago de dafos
o multas por causas imputables a |a otra, esta ultima debera reembolsar a la primera
el importe de las mismas, con los intereses de que se trata en la clausula vigésima
cuarta, independientemente de su obligacién de pago de las penas convencionales o,
en su caso, de los danos y perjuicios correspondientes.

V. De las obligaciones econémicas.

VIGESIMA SEGUNDA .- Contraprestacion. ‘LA PRESTADORA" pagard a “LA
APITUXPAN" por los servicios portuarios autorizados, una contraprestacion

integrada por un pago mensual equivalente al INGcIcINININGEGEGEGEGEGEGEN o s

ingresos brutos derivados de la prestacion de los SERVICIOS, asi como una cantidad
fija de NG cnsuales, por los servicios
prestados, ambas mas el Impuesto al Valor Agregado. La cantidad fija se pagara a
partir de la vigencia del presente contrato y se actualizara anualmente, conforme al
dltimo Indice Nacional de Precios al Consumidor que se haya dado a conocer o aquél
que en su caso lo sustituya.

Invariablemente “LA PRESTADORA” debera informar mensualmente por escrito a
“LA APITUXPAN?", bajo protesta de decir verdad, si se efectud o no la prestacion de
algunos de los SERVICIOS; anexando, en su caso una relacién de los SERVICIOS
prestados asi como copia de las facturas generadas.

Los pagos derivados de los SERVICIOS seran en mensualidades vencidas. Dichos
pagos se efectuaran, a mas tardar el décimo dia habil del mes que corresponda; en la
inteligencia de que a partir de transcurrido el plazo sefalado, se causaran los
intereses moratorios pactados en la clausula vigésima cuarta.

VIGESIMA TERCERA - Gastos propios. La contratacién del suministro de servicios
de energia eléctrica, agua, teléfono, de limpieza y de cualesquiera otros que requiera
“LA PRESTADORA" debera hacerse por ésta; y los pagos relativos correran por su
exclusiva cuenta.
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VIGESIMA CUARTA - Intereses moratorios. En caso de que “LA PRESTADORA”
no cubra puntualmente cualquier obligacién denominada en numerario, a su cargo y a
favor de “LA APITUXPAN?", se causara un interés moratorio que sera igual al doble
de la tasa de interés interbancario de equilibrio que publica el Banco de México en el
Diario Oficial de la Federacion (TIIE), o aquella que en su caso la sustituya, que se
hubiera dado a conocer al mes anterior al de la fecha de pago por cada dia que
transcurra, sin perjuicio de la pena convencional a que se refiere la clausula vigésima
novena.

Las obligaciones denominadas en numerario a que se refiere esta clausula incluyen,
de manera enunciativa y no limitativa, la contraprestacién pactada en este contrato;
los pagos a cargo de “LA PRESTADORA” por la causacién de dafos a “LA
APITUXPAN?", y los que ésta haga a terceros por tal concepto, por primas de seguros o
por los deducibles procedentes; y, en general, las erogaciones realizadas por “LA
APITUXPAN" por cuenta de “LA PRESTADORA" o como resultado del incumplimiento
de las obligaciones de esta Ultima.

VIGESIMA QUINTA - Lugar y forma de pago. Todas las obligaciones a cargo de "LA
PRESTADORA" y a favor de“LA APITUXPAN" deberan cumplirse en el domicilio de
esta (ltima, que se sefiala en el capitulo de declaraciones del presente instrumento; en
dias y horas habiles; y los pagos en numerario deberan realizarse en moneda de curso
legal en el pais.

VL. De la verificacion e informacion.

VIGESIMA SEXTA - Verificacion. "LA PRESTADORA" dar4 las méaximas facilidades
a las personas designadas y acreditadas por “LA APITUXPAN” para que puedan
verificar el cumplimiento de las obligaciones derivadas de este contrato, la calidad y
las condiciones de operacion de los SERVICIOS, asi como de los equipos destinados a
la prestacion de los mismos, asi como cualquier tipo de informacién que le rinda y, en
especial, la relacionada con los TEU'S o con los volimenes de carga en toneladas
hayan sido embarcados o desembarcados.

Dado lo anterior; “LA PRESTADORA” se compromete a adoptar las medidas que
“LA APITUXPAN” o sus representantes le indiquen, con el fin de dar cumplimiento a
lo dispuesto en esta clausula, y pondra a disposicion de "LA APITUXPAN", en dias y
horas habiles, la informacién y documentaciéon que se le solicite. Ambas partes se
obligan a respetar la confidencialidad de la metodologia y técnicas de la informacion

proporcionada.
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VIGESIMA SEPTIMA - Informacién. "LA PRESTADORA" elaborara indicadores de
eficiencia y productividad, y llevara registros estadisticos sobre las operaciones y
movimientos portuarios que efectle, incluidos los datos relativos a tiempo de estadia
y maniobras, tipo de transporte terrestre utilizado, nombre de la embarcacion,
denominacién de la linea naviera y de la agencia aduanal, nombres del consignatario y
destinatario, volumen y frecuencia de los servicios prestados y, en general, los
contenidos en los manifiestos de carga. Los datos de los registros mencionados
deberan transmitirse a “LA APITUXPAN" preferentemente en medios informaticos
enlazados con el sistema general del PUERTO, la informacion le serd entregada,
dentro de los primeros tres dias de cada mes en los formatos que ésta disefie para tal
efecto.

"LA PRESTADORA" implantara un sistema automatizado de datos, con sus
actualizaciones e innovaciones, que permita planear las operaciones y registrar las
entradas y salidas de mercancias; dar seguimiento a la carga manejada y localizarla en
cualquier momento dentro del PUERTO; procesar el envio y recepcion de mensajes; y
operar intercambios electronicos de datos.

Queda entendido, sin embargo que, mientras “LA APITUXPAN" no ponga en
operacién los sistemas automatizados aqui referidos, la informacion le sera
entregada, dentro de los primeros cinco dias habiles de cada mes, a través del
sistema que para tal efecto “LA APITUXPAN" solicite a "LA PRESTADORA". De
manera particular, "LA APITUXPAN" podrd examinar, mediante aviso notificado
previamente en las oficinas de "LA PRESTADORA", los estados financieros de la
misma, sus declaraciones fiscales y cualesquiera otros documentos que le permitan
comprobar la exactitud de la informacion que “LA PRESTADORA" le dé en relacion
con los ingresos y volimenes de carga manejados que sirvan de base para determinar
el monto de la contraprestacién a su cargo.

VIGESIMA OCTAVA.- Funciones de autoridad. “LA PRESTADORA” se obliga a
dar a las autoridades maritimas, portuarias, aduanales, sanitarias, de migracién vy, en
general, a las que deben actuar para el control y vigilancia de la operacién en el
PUERTO, las maximas facilidades para el ejercicio de sus funciones.

VIl. De las sanciones y garantias

VIGESIMA NOVENA - Penas convencionales. En caso de mora en el cumplimiento
de las obligaciones asumidas por “LA PRESTADORA” en este contrato, o en el
evento de incumplimiento de las mismas, “LA PRESTADORA” pagara a “LA
APITUXPAN?", a titulo de pena convencional, la cantidad resultante de multiplicar el
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salario minimo diario vigente en el Distrito Federal en la fecha en que se cometa la
infraccion, por el nimero de veces que a continuacion se indica:

l. Por no iniciar la prestacion de los SERVICIOS con el equipo suficiente, cien
veces por cada dia de retraso;

Il. Por suspender, sin causa justificada, la prestacion de los SERVICIOS al publico,
cien veces por cada dia de suspension. .

[l Por presentar informacién o documentos falsos, y sin perjuicio de las acciones
de caracter penal que procedan, cien veces;

V. Por ceder total o parcialmente los derechos derivados de este contrato, o por
otorgar poderes o realizar otros actos que conlleven la transmision del
control de “LA PRESTADORA” en favor de terceras personas, sea en forma
directa, indirecta o incidental, sin que para ello se cuente con la aprobacién
previa de “LA APITUXPAN",
quinientas veces;

V. Por modificar o alterar substancialmente la naturaleza o condiciones de la
prestacion de los SERVICIOS a su cargo, asi como de los equipos destinados a
la prestacion de los mismos, sin consentimiento de “LA APITUXPAN”, un mil
veces;

VI. Porque no se mantenga el capital minimo para la constitucién de la sociedad,
o porque se reduzca la estructura de capital o de administracién o direccién
de “LA PRESTADORA" sin consentimiento previo de “LA APITUXPAN", o
porque se violen las restricciones que se establecen en este contrato en
materia de participacion en el capital social de “LA PRESTADORA” o de los
socios que sean personas morales, cien veces;

VIl.  Por no alcanzar, sin causa justificada, los indices minimos de productividad y
eficiencia sefialados en la clausula décima primera, cien veces;
VIIl.  Por no constituir o no mantener en vigor la garantia de cumplimiento que se

habla en la clausula trigésima primera, cinco veces por cada dia de
incumplimiento;

IX. Por no contratar o no mantener en vigor las pélizas de seguro, en los montos,
términos y condiciones establecidos en este contrato, cinco veces por cada
dia de incumplimiento; \

X. Por ejecutar actos que impidan o tiendan a impedir la actuacién de otros
operadores, prestadores de servicios o permisionarios que tengan derecho a
realizar sus actividades en el PUERTO, veinte veces por cada ocasién, en el Ny
entendido de que, si los actos aludidos son continuos, el importe de la pena se
multiplicara por el nimero de dias en que los mismos se produzcan;

Xl. Por no acatar las recomendaciones del COMITE DE OPERACION en relacién /
con anomalias en la prestacién de los SERVICIOS a terceros, que a juicio del /
propio comité sean graves y reiteradas, y que en todos los casos sean
demostrables, veinte veces por cada dia de incumplimiento;

XIl.  Por no presentar o depositar para su registro, en los términos del parrafo final
de la clausula décima séptima, las tarifas que establezca, cinco veces por
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cada dia de mora;

XIll.  Por violar las bases de regulacion tarifaria, en su caso, o las tarifas
establecidas por "LAPRESTADORA", veinte veces por cada ocasion, en el
entendido de que, si los actos aludidos soncontinuos, el importe de la pena se
multiplicara por el nimero de dias en que los mismos se produzcan;

XIV.  Por incumplir cualquiera de las obligaciones establecidas en este contrato, en
el PROGRAMA MAESTRO, en las REGLAS DE OPERACION o en las leyes y
reglamentos aplicables, si ello produce dafios o perjuicios a “LA
APITUXPAN" y no se ha sefalado una pena especial, veinte veces por cada
ocasion, en el entendido de que, si los actos aludidos son continuos, el
importe de la pena se multiplicara por el nimero de dias en que los mismos se
produzcan; y

XV.  Por dejar de cumplir en tiempo la promesa de arrendamiento estipulada en la
clausula trigésima sexta, cien veces.

Si se tratare de un primer caso de mora o incumplimiento de “LA PRESTADORA",
ésta pagara a “LA APITUXPAN?" las penas previstas en lo que antecede; en el evento
de reincidencia, pagara el importe de dichas penas adicionado con un 50% del monto
de las mismas; y, en el supuesto deuna segunda reincidencia, “LA APITUXPAN"
podra exigir a "LA PRESTADORA" el pago del doble de tales penas.

Si por cualquier circunstancia dejare de fijarse oficialmente el salario minimo, se
tomara en cuenta, para los efectos de este contrato, el indicador que lo sustituya o, a
falta de éste, el Ultimo salario minimo que hubiera sido determinado como tal, pero
actualizado conforme al Indice Nacional de Precios al Consumidor publicado el mes
inmediato anterior a aquél en que deba efectuarse el pago, o de acuerdo con el
indicador que sustituya a dicho indice.

TRIGESIMA - Procedimiento para el pago de las penas convencionales. Al
producirse alguno de los hechos o actos indicados en la clausula anterior, “LA
APITUXPAN" requerira a "LA PRESTADORA" por escrito, que remedie la anomalia
en el plazo perentorio que le sefiale, el cual no podra ser inferior a 48 horas y se fijara
de conformidad con la gravedad de la falta y de acuerdo con el tiempo que
razonablemente sea indispensable para subsanarla.

No se otorgara plazo alguno cuando se trate de los incumplimientos previstos en las
fracciones de la | a la VI, de la clausula precedente, ni cuando como resultado del
incumplimiento, se vea afectada la operaciéon normal del PUERTO, o las actividades de
otros prestadores de servicios.

Si transcurriere el plazo fijado en los términos del primer parrafo de esta clausula sin
que "LA PRESTADORA" satisfaga el requerimiento, “LA APITUXPAN" le exigira,
también por escrito, el pago de la pena que corresponda, el cual debera ser hecho o
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garantizado por "LA PRESTADORA" dentro de los tres dias habiles siguientes a la
notificacion.

TRIGESIMA PRIMERA - Garantia de cumplimiento. Con el fin de asegurar el
cumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente contrato, incluidas las de
pago de intereses, penas convencionales y dafos y perjuicios, “LA PRESTADORA”,
dentro de los quince dias habiles siguientes a la firma de este instrumento, exhibira
poliza de fianza otorgada por una Institucién Afianzadora autorizada, a favor de “LA

APITUXPAN?", por un monto de

. Dicho monto se actualizara anualmente en base al Indice Nacional de Precios al
Consumidor, a efecto de cumplir con el requisito aqui establecido, tomando como
base la firma del presente contrato.

En la pdliza de que se trata deberan incluirse las siguientes declaraciones expresas:

a)
b)

c)

d)

e)

)

g)
h)

)

Que la fianza se otorga en los términos de este contrato y de conformidad con
la legislacién aplicable.

Que la fianza estara en vigor desde la fecha de su expedicién hasta la fecha de
terminacién o rescision del contrato.

Que la fianza se ajustara anualmente conforme al indice Nacional de Precios

al Consumidor.

Que en caso de que sea prorrogado el plazo del contrato o incrementado el
monto de actualizacion, la vigencia de la fianza quedara automaticamente
prorrogada, y se ajustara a las nuevas condiciones contractuales.

Que la fianza garantiza el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a cargo del fiado establecidas en el contrato para la prestacién de
servicios portuarios, incluidas las de pago de intereses, penas convencionales y
dafos y perjuicios.

Que la fianza solo podrd ser cancelada con la autorizacién expresa y por
escrito de la Administracién Portuaria Integral de Tuxpan, S.A. de C. V.

Que la fianza debera renovarse en forma anual con cargo al fiado.

Que la fianza estara en vigor durante un plazo de seis meses posteriores a la
fecha de terminacién del contrato y, en todo caso, durante la substanciacién
de todos los recursos o juicios legales que se interpongan hasta que se dicte la
resolucion definitivapor 6rgano competente.

La garantia a que se refiere esta clausula estara en vigor hasta que el presente
contrato se dé por terminado o rescindido y durante un plazo adicional de seis meses.
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VIIi. De la vigencia y rescision.

TRIGESIMA SEGUNDA - Duracién del contrato. El presente contrato estara vigente
por10 (diez) afios contados a partir de la fecha de su firma y podra ser prorrogado por 10
(diez) afos mas, siempre que se relinan las condiciones y los requisitos econdmicos,
operativos, técnicos y legales que establezcan la SECRETARIA o “LA APITUXPAN” de
acuerdo con la legislacion aplicable, el TITULO DE CONCESION vy el presente contrato. En
todo caso, "LA PRESTADORA" debera encontrarse al corriente en todos los pagos y
adeudos a su cargo y a favor de “LA APITUXPAN".

Para los efectos de la prorroga, "LA PRESTADORA" debera presentar la solicitud
correspondiente ante "LA APITUXPAN" con una anticipaciéon minima de seis meses
a la fecha de su terminacion.

TRIGESIMA TERCERA.- Incumplimiento. Sin perjuicio de lo previsto en la clausula
trigésima, trigésima primera y trigésima quinta del presente contrato; en caso de
incumplimiento, “LA APITUXPAN"podra exigir, sin necesidad de intervencién judicial,
la rescision o el cumplimiento del contrato, mas el pago de las penas convencionales
Yy, en su caso, el de dafnos y perjuicios.

TRIGESIMA CUARTA.-Terminaciéon anticipada. Este contrato podra darse por
concluido anticipadamente por acuerdo expreso entre las partes, y para que surta sus
efectos, bastara que las partes se den aviso por escrito con una antelacién no menor
de 30 (TREINTA) dias a la fecha de terminacion de este instrumento.

TRIGESIMA QUINTA.- Causales de rescisién del contrato. Las partes convienen
en que el presente contrato podra rescindirse en cualquiera de los supuestos
mencionados en la clausula vigésima novena, asi como porque "LA PRESTADORA™
incurra en alguna de las siguientes causales:

L. No cumpla, oportunamente, con cualquiera de las obligaciones
contraidas en este contrato;

Il. No ejerza los derechos derivados del presente contrato durante un
lapso mayor a seis meses;

1. No cubra las indemnizaciones por dafos que se originen con motivo de
la ejecucion o prestacion de los SERVICIOS;

V. Ejecute actos que impidan o tiendan a impedir la actuacién de otros
operadores, prestadores de servicios o permisionarios que tengan
derecho a realizar sus actividades en el PUERTO;

V. Ceda total o parcialmente los derechos derivados de este contrato u
otorgue poderes que impliquen el ejercicio de estos derechos por
terceras personas;

VL. Ceda, hipoteque, grave o transfiera los derecho derivados de este
contrato, o los bienes a que el mismo se refiere a algin gobierno o
estado extranjero, o los admite, a éstos, como socios;

(o
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VIl.  Modifique o altere substancialmente la naturaleza o condiciones de las
obras o servicios a su cargo, sin consentimiento de“LAAPITUXPAN";

VIIl.  No cubra a "LA APITUXPAN" dos pagos mensuales consecutivos de la
contraprestacién establecida en este contrato dentro de los plazos
acordados;

IX. Realice operaciones de subfacturacién y otras similares para afectar
sus resultados financieros y econémicos;

X. No contrate o mantenga en vigor las pélizas de seguro o de dafos a
terceros;

Xl. No otorgueo no mantengaiene en vigor la garantia de cumplimiento del
presente contrato;

Xll.  Incumpla con las obligaciones a su cargo en materia de proteccién
ecolégica derivadas de los SERVICIOS;

Xll.  Incumpla de manera reiterada, con cualquiera de las obligaciones
establecidas en las leyes o reglamentos aplicables o en las REGLAS DE
OPERACION;

XIV. Disminuya el capital por reembolso o retiro de aportaciones sin la
aprobacién de “LA APITUXPAN”;

XV. Incumpla, en tiempo y forma, con lo que se establece en las clausulas
VIGESIMA SEXTA, VIGESIMA SEPTIMA y VIGESIMA OCTAVA.

XVI.  En general, por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
sefaladas en el presente contrato.

TRIGESIMA SEXTA.-Promesa de arrendamiento. A efecto de evitar que los
SERVICIOS dejen de prestarse en forma oportuna a los USUARIOS, de no existir otro
prestador del servicio, las partes convienen en que, en caso de rescisiébn o
terminacion del presente instrumento, cualquiera que fuere su causa, los equipos
necesarios para la prestacion de los SERVICIOS no seran enajenados por "LA
PRESTADORA" y se mantendran a disposicion de “LA APITUXPAN” o de la nueva
prestadora, segun sea el caso, hasta que se encuentren instalados y en operacién los
bienes que los sustituyan, en el entendido de que por esa disposicién y uso de equipo,
"LA PRESTADORA"tendra derecho de recibir un pago ya sea de la APITUX o de la
nueva prestadora. La obligacion estipulada a LA PRESTADORA en esta clausula,
tendra una vigencia maxima de 6 meses, prorroglabes por acuerdo expreso de ambas
partes.

TRIGESIMA SEPTIMA - Pago de pasivos. Al darse por terminado o al rescindirse el
presente contrato, "LA PRESTADORA" deberd pagar cualesquiera pasivos que
pudieren afectar de algiin modo a su empresa o a la prestacién de los SERVICIOS; y
quedara obligada, en todo caso, a sacar en paz y a salvo a “LA APITUXPAN" o al
tercero que la sustituya de cualquier reclamacién que se formulare en su contra con
motivo de la prestacién de los SERVICIOS.

A
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X1 DispoSicionés generales.

TRIGESIMA OCTAVA.- Clausula de extranjeria. Por el simple hecho de firmar el
presente contrato, los socios de nacionalidad extranjera convienen en no invocar la
proteccion de su gobierno en relacién con cualquier acto derivado directa o
indirectamente de este instrumento, bajo la pena, en caso contrario, de que el
presente contrato se rescinda con responsabilidad para "LA PRESTADORA" y para
ellos mismos, o bien de que se tramite ante la SECRETARIA la revocacién de su
registro.

TRIGESIMA NOVENA - Sustituciones y modificaciones. Cualquier modificacién
que "LA PRESTADORA" efectle en relacién con la informacién proporcionada a “LA
APITUXPAN”, para llevar a cabo el presente contrato deberd someterse a la
aprobacién previa de "LA APITUXPAN".

CUADRAGESIMA .- Restricciones en la tenencia accionaria. "LA
PRESTADORA" y lossocios de la misma no podran participar en forma alguna en el
capital social de “LA APITUXPAN".

Las restricciones sefialadas en el parrafo anterior se extienden a los socios
mayoritarios o minoritarios que participen directa o indirectamente en "LA
PRESTADORA" o en los socios que sean personas morales; a las filiales y subsidiarias
de una y otros; y a todos los terceros que se relacionen directa o indirectamente con
"LA PRESTADORA" o con los socios personas morales y que por cualquier causa
tengan el control de aquélla o de éstos.

CUADRAGESIMA PRIMERA .- Revision de condiciones. Las condiciones
establecidas en el presente contrato podran revisarse cuando se solicite prorroga de
su vigencia o ampliacién de su objeto, o por acuerdo entre las partes.

CUADRAGESIMA SEGUNDA.- Confidencialidad.- Las partes convienen en que
toda informacion que cualquiera de ellas brinde a las otras se considerara
confidencial, por lo que no podra hacerse del conocimiento de terceros sin la
autorizacion previa y escrita de la informante. Esta restriccion no es aplicable a la
informacién que deba rendirse a las autoridades competentes ni a la que éstas
requieran en ejercicio de sus facultades.

En todo caso, “LA APITUXPAN” debera observar la Ley Federal de Transparencia y
Acceso a la Informacién Publica Gubernamental y en general a las leyes que rijan en
materia de informacién publica reservada y confidencial de cualquier indole.

CUADRAGESIMA TERCERA.-Notificaciones. Cualesquiera notificaciones o
diligencias relacionadas con lo establecido en este contrato se entenderan validas y
eficaces si se hacen o practican en los domicilios_sefialados por las partes en el
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capitulo de declaraciones, mientras alguna de ellas no dé noticia fehaciente del
cambio de domicilio a la otra.

CUADRAGESIMA CUARTA - Disposiciones aplicables. Las partes se obligan a
sujetarse al PROGRAMA MAESTRO, a las REGLAS DE OPERACION y al TITULO DE
CONCESION, en lo que corresponda; a cumplir con los preceptos contenidos en la Ley
de Puertos y en sus reglamentos, en la Ley Federal de Competencia Econémica y en
los ordenamientos relativos a la proteccién del ambiente; a acatar cualesquiera otras
normas legales o administrativas aplicables, asi como las resoluciones que en uso de
sus facultades emitan los érganos y autoridades del PUERTO; y a observar las
disposiciones federales y estatales de caracter laboral y de seguridad social, civil,
fiscal y administrativo en general.

Si las leyes, reglamentos, disposiciones administrativas o cualquier otro cuerpo
normativo sufrieren modificaciones o fueren sustituidos por otros textos, las
referencias que en este instrumento se hacen aquéllos se entenderan hechas a los
preceptos o normas modificatorias o sustitutas, segun sea el caso, sin que "LA
PRESTADORA" pueda alegar derechos adquiridos derivados de las disposiciones
vigentes a la firma del presente contrato puesto que deberd acatar las nuevas
disposiciones o reformas que rijan en cada momento.

Especificamente, "LA PRESTADORA" se compromete, sin reservarse acciéon o
derecho alguno, a cumplir todas las obligaciones previstas en los ordenamientos
fiscales y los de comercio exterior.

CUADRAGESIMA QUINTA - Interpretacién e integracién. Para la interpretacion,
integracion y cumplimiento de este contrato, se estara a lo dispuesto en la Ley de Puertos
y en su reglamento; y, en lo no previsto en dichas normas ni en este contrato, el presente
documento se interpretara con vista en la forma y términos en que las partes quisieron
obligarse, para lo cual se tomara en cuenta los usos y costumbres mercantiles, la
legislacién mercantil y civil y los principios generales de derecho.

CUADRAGESIMA SEXTA- Competencia judicial ordinaria. Para la decisién de
conflictos, para la practica de medidas o el cumplimiento de resoluciones que impliquen o
requieran de cualquier tipo de ejecucion, sea provisional, cautelar o definitiva, sea
anteprocesal, intraprocesal o en via de apremio, las partes se someten a los tribunales
federales competentes en el lugar de otorgamiento de este contrato, por lo que renuncian
al fuero de cualquier otro domicilio que tengan en el presente o que pudieren adquirir en lo
futuro.

CUADRAGESIMA SEPTIMA.-Quejas del usuario. En los contratos que celebre "LA
PRESTADORA" con USUARIOS o clientes, se incluira una estipulaciéon en la que se
haga de su conocimiento que las quejas que llegaren a suscitarse por la prestacién de
sus servicios podran presentarlas ante “LA APITUXPAN”. 3
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CUADRAGESIMA OCTAVA - Registro del contrato. “LA APITUXPAN" se obliga
a registrar el presente contrato ante la SECRETARIA, conforme lo previene el articulo
51 de la Ley de Puertos. Las modificaciones que este contrato sufriere seran
registradas de la misma manera y dentro de plazo igual. Se atenderan, respecto del
contrato, las observaciones a que se refiere el parrafo final del articulo 51 de la Ley de
Puertos.

CUADRAGESIMA NOVENA - Términos y condiciones. Los términos y condiciones
no previstos en este contrato, seran decididos de comun acuerdo entre las partes, de
conformidad con la legislacion vigente y escuchando el parecer de la SECRETARIA.

El presente contrato se firma por triplicado en Tuxpan, Veracruz, El 02de diciembre de
2014.

POR LA ADMINISTRACION PORTUARIA ’ POR FERROSERVICIOS, S.A.DECJV.
INTEGRAL DE TUXPAN,S.A.DEC.V. | “LA PRESTADORA”

\L N v\ L
LIC, JORGE RUIZ ASCENCIO LIC. YAIR MONTES CAMPO
DIRECTOR GENERAL. 7 APODERADO LEGAL.

/\ ELABORARON N

LIC. JAIME TE BANDA LIC. PE

| BARRIGA.
GERENTE DE IALIZACION. GEREN

CIONY
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# El presente contrato quedo registrado bajo el niimero
APITUX02-063/14
en la Direcciéon General de Puertos de la Secretaria de
Comunicaciones y Transpories

Mexico, D.F.,A 18 de dici 2014,
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ACTA DE LA QUINTA REUNION ORDINARIA 2024, DEL COMITE DE TRANSPARENCIA DE LA
ADMINISTRACION DEL SISTEMA PORTUARIO NACIONAL TUXPAN, S.A. DE C.V.-----mneeeeeev

En la Ciudad y Puerto de Tuxpan de Rodriguez Cano, Veracruz, siendo las 09 horas del dia 18 de diciembre de
2024, reunidos en la Sala "M" de la Administracién del Sistema Portuario Nacional Tuxpan, S.A. de C.V,, en
adelante ASIPONATUX, ubicada en Carretera a la Barra Norte km 6.5, Colonia Ejido la Calzada, C.P. 92880; se
reunieron los CC. L.E. Omar Salas Jacome, Titular de la Unidad de Transparencia, Lic. Hilario Ortiz Gémez, Titular
del Organo Interno de Control Especifico, L.C. Isabel Toledo Teran, Coordinadora de Archivo, en su calidad de
Integrantes del Comité; y como invitados: el Ing. Nicodemus Villagémez Broca, Director General, el Ing.
Raymundo Alor Alor, Gerente de Operaciones e Ingenieria, y Lic. Irasema Elizabeth Cruz Morales, Subgerente
de Desarrollo de Mercado, todos Servidores Publicos de la ASIPONATUX; _ic. Eric Cruz Cruz, Asesor Juridico
comisionado de la SEMAR; bajo el siguiente: -------- -

------ ORDEN DEL DiA
I.  Lista de asistencia y verificacién de Quérum.
II.  Aprobacién del Orden del Dia.
HI.  Informe al 30 de noviembre de 2024 de las solicitudes de informaci¢n recibidas en la Entidad.
IV.  Resultado de las Evaluaciones realizadas por los entes fiscalizadores externos durante el ejercicio 2024.
V.  Aprobacion del Calendario de Sesiones Ordinarias del Ejercicio 2025.
VI.  Aprobacion de la Guia y anexo para el Testado de Documentos que genera la Entidad.
VII.  Aprobacién de las versiones publicas de los contratos de prestadores de servicios portuarios y conexos,
elaborados por la Gerencia de Comercializacién para su carga en el SIPOT.
VIII.  Asuntos Generales.
IX.  Clausura dela reunién.

: ACUERDOS ----- =
I. Lista de asistencia y verificacién de quérum.
El Titular de la Unidad de Transparencia, dio la bienvenida a los asistentes y agradecié a todos su presencia.

Se procedio a la firma de la lista de asistencia por parte de cada asistente, verificindose el quérum a efecto
de que los acuerdos que se tomen tengan validez. --

II. Aprobacién del orden del dia.
Acto seguido se dio lectura del orden del dia, el cual fue aprobado por |os presentes.

III. Informe al 30 de noviembre de 2024 de las solicitudes de informacién recibidas en la Entidad. --—---—--

El Titular de la Unidad de Transparencia, manifiesta que dentro de sus funciones es llevar un registro
de las solicitudes de informacién, respuestas, resultados, costos de preproduccién y envio; que se hayan
generado en la Entidad.

Lo anterior con fundamento en el articulo 45 fracciones II, IV Y VIII ce la Ley General de Transparencia

y Acceso a la Informacién Pablica, que a la letra dice:
)\
2C24

= éi / s «.,_,.)\f IFere Carrillo
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Sic.
“Art. 45 Los sujetos obligados designaran al responsable de la unidad de transparencia que tendrd las
funciones.......

Fraccion I1... Recibir y dar trdmite a las solicitudes de acceso a la informacion.

Fraccién IV... Realizar los trdmites internos necesarios para la atencién de las solicitudes de acceso a la
informacion;

Fraccién VIIL... Llevar un registro de las solicitudes de acceso a la informacién, respuestas, resultados,
costos de reproduccién y envio.”

Derivado de lo anterior, la unidad de Transparencia, pone a la vista de los integrantes del Comité e
invitados, la relacion de las 47 solicitudes de informacién recibidas durante los meses de enero a
noviembre 2024, asi como el tipo de respuesta que se le otorgé al ciudadano peticionario de la
informacion (ANEXO I).

- - RESOLUTIVO

El Comité de Transparencia procede analizar el informe presentado por el Titular de la Unidad de
Transparencia y Acceso a la Informacién.

Derivado del informe presentado correspondiente a las 47 solicitudes de informacion recibidas en esta
Entidad durante el periodo de enero a noviembre 2024; se desprende que ha dado atencién a las
mismas en apego al articulo 45 fracciones II, IV y VIII de la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica.

El Comité de Transparencia resuelve: -
Derivado de! andlisis y cifras presentadas en el Informe de enero al mes de noviembre 2024
correspondiente a las Solicitudes de Informacion Recibidas en la Entidad; el Comité de Transparencia,
toma conocimiento y aprueba por unanimidad, las gestiones y acciones realizadas para dar respuesta
a dichas solicitudes.

IV. Resultado de las Evaluaciones realizadas por los Entes fiscalizadores externos durante el ejercicio

2024.
El Titular de la Unidad de Transparencia, manifiesta que dentro de sus funciones es dar a conocer e
informar los resultados obtenidos de las Evaluaciones realizadas por Entes Fiscalizadores Externos en el
ejercicio 2024: Instituto Nacional de Transparencia, Acceso a la Informacion y Proteccion de Datos
Personales (INAI), a través de la Direcciéon General de Enlace con Organismos Publicos Auténomos,
Empresas Paraestatales, Entidades Financieras, Fondos y Fideicomisos, Direccién General de Capacitacion,
y Direccién General de Evaluacién, Investigacion y Verificacién del Sector Publico Adscrita a la Secretaria
de Proteccién de Datos Personales, y Direccion General de Transparencia y Gobierno Abierto de la
Secretaria de la Funcién Publica.

s Instituto Nacional de Transparencia, Acceso a la Informaciony Proteccidon de Datos Personales (INAI):

Informe de Resultados de las Verificaciones .

“Dimensién Respuestas a Solicitudes de Informacién 2024 \ \
Ejercicio 2023 Ejercicio 2024 ‘.\i d
g 4
94.78% 97.67% Al
( 2c24
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Ejercicio 2023 Ejercicio 2024
88.89% 94.44%
O 024
apa ado " Prote 0 ge Datos Pe 0
Ejercicio 2023 Ejercicio 2024
35.50% 100%

Informe de Resultados de las Verificaciones

Comité de Transparencia Capacitado
Ejercicio 2024

100%

e Secretaria de la Funcién Publica,

Informe de Resultados de las Verificacion2s

Concepto

Secretaria de la Funcién Piblica.
Politica de Transparencia, Gobierno Abierto y Datos Abiertos de la Administracién Plblica Federal 2021-2024

Aspectos Evaluados

Calificacion

Fortalecer la Transparencia en la
Gestién Publica

Acceso a la Informacién
Proteccién de la Informacisn
Apertura Gubernamental
Gobierno Abierto
Datos Abiertos
Actualizacidn de la Informacion
Generacién de Productos Digitales Informacién Recurrente

100%

Promover un Gobierno Abierto

Gobierno Abierto

100%

Impulsar el Uso de Datos Abiertos

Priorizar informacién
Publicacidn
Estrategias de comunicacién social digital

100%

El Comité de Transparencia resuelve:
Del informe presentado correspondiente a las Evaluaciones realizadas por Entes Fiscalizadores Externos,
el Comité de Transparencia manifiesta que los resultados obtenidos sor aceptables y se contintie con esa
dinadmica por lo cual se aprueba por unanirrz

RESOLUTIVO

idad los resultados obten dos en el ejercicio 2024. --------- —
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Aprobacién del Calendario de Sesiones Ordinarias del Ejercicio 2025.

El Titular de la Unidad de Transparencia, pone a la vista de los integrantes del Comité e invitados, la
propuesta del Calendario de Sesiones Ordinarias para el Ejercicio 2025.
PROPUESTA DE CALENDARIO DE SESIONES ORDINARIAS PARA EL EJERCICIO 2025

SESION MES DIA
PRIMERA SESION ORDINARIA ENERO 23
SEGUNDA SESION ORDINARIA ABRIL 17
TERCERA SESION ORDINARIA JULIO 17
CUARTA SESION ORDINARIA OCTUBRE 16
QUINTA SESION ORDINARIA DICIEMBRE 18
- - CONSIDERANDOS

PRIMERO. - EI Comité de Transparencia dentro de sus atribuciones estd facultado para determinar el
calendario de sesiones ordinarias anual, lo anterior con fundamento en lo sefialado en los articulos 43 de
la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica.

El Comité de Transparencia procede a revisar el calendario de fechas de sesiones ordinarias propuesto.----

RESOLUTIVO --------mmmmmmmmmme
El Comité de Transparencia resuelve: —----------mmommmmmmmmem oo
De la revision efectuada a la presente informacién, se desprende que las fechas propuestas estan sujetas
a modificaciones, conforme las necesidades y agendas de los integrantes y que no coinciden con dias
festivos o inhabiles; Por lo que, el Comité de Transparencia, aprueba por unanimidad el calendario de

Sesiones Ordinarias para el Ejercicio 2025.

Aprobacién de la Guia y Anexo para el Testado de Documentos que genera la Entidad.-——---—--------

El Titular de la Unidad de Transparencia, da seguimiento a los resolutivos de la Tercera y Cuarta Reunién
Ordinaria 2024 del Comité de Transparencia en ASIPONATIUX, celebradas el 29 de julio y 24 de octubre de
2024, en el sentido de unificar criterios en el testado de los documentos; el Titular de la Unidad de
Transparencia, con fundamento en la fraccién VIII del articulo 20, del Reglamento Interno del Comité de
Transparencia de la Administracién del Sistema Portuario Nacional Tuxpan S.A. de C.V., presento a los
integrantes del Comité de Transparencia una “Guia para el Testado de Documentos®; con la finalidad de
que las areas encargadas de dar cumplimiento a las obligaciones del sujeto obligado en materia de
Transparencia y Proteccién de Datos Personales, cuenten con un documento de apoyo en el testado de los
documentos de la Entidad.

Derivado que el comité informo que se analizaria el documento de apoyo en comento, a efecto de que, en
su caso, emita su voto de aprobacién en la siguiente sesién, de conformidad con el articulo 23, fraccion IV
del Reglamento Interno del Comité de Transparencia de la Administracion del Sistema Portuario Nacional
Tuxpan S.A. de C.V.

- RESOLUTIVOS
El Comité de Transparencia resuelve: --

Derivado del andlisis realizado a la “Guia para el Testado de Documentos”, se observa que el documento
propuesto cumple con las formalidades juridicas necesarias y que la finalidad sera de apoyo a las areas
administrativas para el cumplimiento en m/ater;a de proteccién de datos personales, de cofudrid@@@4don
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los articulos 1, 2 fraccidon V, 3 fraccién IX, 16, 17 y 18 de la Ley General de Proteccién de Datos Personales
en Posesion de Sujetos Obligados; articulos 111 y 116 en la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacién Pudblica; articulos 108 y 113 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica; y la normatividad aplicable. Es importanté resaltar que los ejemplos que se manejan son
enunciativos mas no limitativos.

Por lo anterior, el Comité de Transparencia, acuerda Por Unanimidad de Votos la “Guia para el Testado
de Documentos” presentada por el Titular de Transparencia, y se instruye su difusién a las areas
administrativas para su aplicacién.

VII. Aprobacién de las versiones publicas de los contratos de prestadores de servicios portuarios y
conexos, elaborados por la Gerencia de Comercializacion para su carga en el SIPOT.-

El Titular de la Unidad de Transparencia, manifiesta que se envi6 via correo electrénico a los integrantes
del Comité, la propuesta de los contratos de prestadores de servicios portuarios y conexos que fueron
objeto de generar la Version Publica en apego al articulo 111 de la Ley General de Transparencia, Acceso
de Informacién; que a la letra dice:

Articulo 111.- “Cuando un Documento contenga partes o secciones reservadas o confidenciales, los
sujetos obligados, para efectos de atender una solicitud de informacién, deberdn elaborar una Versién
Publica en la que se testen las partes o secciones clasificadas, indicando su contenido de manera genérica
y fundando y motivando su clasificacion.”

De acuerdo a la peticion de la Gerencia de Comercializacién, el Tituar del 4rea solicita se apruebe la
Versidn Publica para su carga en el SIPOT, bajo los siguientes

----- CONSIDERANDOS
PRIMERO.- El Comité de Transparencia esta facultado para determinar la clasificaciéon de la informacién
motivo del presente asunto, con fundamento en lo establecido en los erticulos 44y 111 de la Ley General
de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica y articulo 9 fraccién I del Reglamento Interno del
Comité de Transparencia de la ASIPONATUX.

SEGUNDO. El Comité de Transparencia procede a revisar la documentacién que fue necesario generar su
Versién Publica (Anexo II).

De la revision a los documentos antes citados, se desprende que la informacién testada de los mismos se
trata de informacioén de caracter confidencial, como lo son los datos personales concernientes a una
persona identificada o identificable.

Lo anterior de conformidad con lo previsto por el articulo 116, de la Ley General de Transparencia y Acceso
a la Informacién Pudblica:

Articulo 116. Se considera informacién confidencial la que contiene datos personales concernientes a una
persona identificada o identificable.

La infermacion confidencial no estard sujeta a temporalidad alguno y sélo pcdran tener acceso a ella los A
titulares de la misma, sus representantes y los Servidores Publicos facultados para ello. \\}j '

Se considera como informacién confidencial: los secfetos bancario, fiduciario, industrial, comercial, fiscal,
bursdtil y postal, cuya titularidad corresponda a pafticulares, sujetos de derecho internacional o a s
obligados cuando no involucren el ejercicio de recursos p!(bﬁcos. =/ Felipe Carrillo
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Los datos personales son considerados como informacion confidencial, que debe ser protegida,
intransferible e indelegable, que por disposicién legal queda prohibido su acceso, distribucion,
comercializacién, publicacién y difusiéon general de forma permanente, con excepcién del titular de la
informacion y las autoridades competentes que, conforme a la ley, tengan acceso a ella.

Sera confidencial la informacién que contenga datos personales de una persona fisica identificada o
identificable, de manera enunciativa: origen étnico o racial; caracteristicas fisicas; caracteristicas morales;
caracteristicas emocionales; vida afectiva; vida familiar; domicilio particular; nimero telefénico particular;
patrimonio; ideologia; opinidn politica; creencia o conviccién religiosa; creencia o conviccion filosdfica;
estado de salud fisica; estado de salud mental; preferencia sexual, y otras analogas que afecten su
intimidad, como la informacion genética, etc.

- RESOLUTIVOS
El Comité de Transparencia resuelve:
Por los motivos expuestos en el considerando PRIMERO y SEGUNDO, y después de haber analizado la
propuesta, el Comité de Transparencia, aprueba Por Unanimidad de Votos las Versiones Publicas de las
documentales presentadas por la Gerencia de Comercializacién para que actualice la informacion en el
SIPOT y de cumplimiento a la Ley General de Proteccién de Datos Personales en Posesion de Sujetos

Obligados.

ASUNTOS GENERALES.
No Existen Asuntos que tratar en este rubro.

CLAUSURA DE LA REUNION. o BN .. SO

No existiendo asuntos que tratar, se da por terminada la presente acta, a las 10:17 horas del mismo dia de

su inicio, dando fe y firmando al margen y/o al calce los que en ella intervienen.

COMITE DE TRANSPARENCIA

DE COORDINACION DE ARCHIVO
Mtro. i/Sa s Jacome L.C. Isabel Toledo Teran
(tOnXo oto) (Con Voz y Voto)

ORGANO INTERNO TROL ESPECIFICO

TITULAR DE LA UNID
TRANSPAR

2
Lic. Hilarig-Ortiz Gémez
Titular del Organo Interno de Control Especifico
de la ASIPONATUX

2624

— Felipe Carrillo
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INVITADOS

ECTOR GERENTE DE OPERACIONES E INGENIERIA

=10 -
Ing. Nicodemus Villagbmez Broca > Ing. Raymundo ‘Alor Alor

SUBGERENTE ESARROLLO DE MERCADO ASESOR JURIDICO COMISIONADO DE LA
R SEMAR
) F\
Lic. IrasernaEizabéth Cruz Morales \

Lic. Bei Cruz Cruz

ESTAS FIRMAS CORRESPONDEN Al ACTA DE LA QUINTA REUNION ORDINARIA 2024. DEL COMITE DE TRANSPARENCIA DE LA ADMINISTRACION DEL SISTEMA
PORTUARIO NACIONAL TUXPAN. S.A. DE C.V. CELEBRADA EL DIA 18 DE DICIEMBRE DEL 2024.

\ Felipe Carrillo
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